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DOVODOVA SPRAVA

1) KONTEXT NAVRHU

e (Odovodnenie a ciele navrhu

Hlavnym cielom navrhu Komisie je zlep$it ndmorni bezpecnost uréenim jasnych
usmerneni na trovni Spoloc¢enstva tykajucich sa vykonavania technickych vysetrovani
a vyuzitia skuisenosti po akejkol'vek vaznej udalosti na mori.

Poucenia vyvodené z katastrof, ku ktorym doslo, a zdsahy vySetrovacich komisii, ktoré
odhalil najdodlezitejSie priCiny, mali rozhodujici vplyv na pokrok v nadmornej
bezpecnosti.

Chybajuce opatrenie, ktorym by sa riadilo vedenie primeranych technickych
vySetrovani a nevyuzivanie skusenosti ziskanych po nehodéach s cielom predist’ tomu,
aby sa uz katastrofy neopakovali, vSak predstavuju vazne nedostatky v oblasti politiky
namornej bezpecnosti Eurdpskej tnie.

V roku 2001 Komisia vo svojej Bielej knihe zdoraznila ,,Eurdépska dopravna politika
v horizonte do roku 2010: ¢as na rozhodnutia“ narastajicu nevyhnutnost’ starostlivo
vykonavat’ nezavislé technické vySetrovania, zaloZzené na analyze okolnosti a pricin
nehdd alebo incidentov, ktorych vysledky by smerovali k prevencii rizik
a boli prostriedkom na zlepSenie legislativy.

Na zaklade prac docasnej komisie o posilneni ndmornej bezpecnosti v dosledku
potopenia ropného tankera Prestige v roku 2002 (komisia ,,MARE®) konStatoval tito
nevyhnutnost’ aj Eurdpsky parlament. Parlament dospel k zaveru, ze: ,,Pokial’ chceme
predchadzat novym nehodam a incidentom, treba, aby sa v Unii vypracovali jasné
usmernenia tykajice sa vykonavania nezavislych vySetrovani nehod a incidentov, ku
ktorym doSlo na mori.*“ Parlament ,,sa domnieva, Ze tato uloha pripadd nezavislému
vySetrovaciemu organu na urovni ¢lenskych Statov alebo, pokial je to ziaduce, na
europskej trovni®.

e Vseobecny kontext

Situacie, ktoré sme zazili po nehodach ropnych tankerov Erika a Prestige, vel'mi jasne
odhalili nedostatky v medzinarodnych pravnych predpisoch a tazkosti, ktorym musia
Gelit' Glenské $taty EU, aby uspokojivym spdsobom a v rozumnom &ase doviedli do
konca technické vySetrovania vaznych namornych nehod.

Tieto nedostatky a tazkosti su v ostrom protiklade v porovnani so situdciou v odvetvi
leteckej dopravy, v ktorom Eurdpske spolocenstvo disponuje od roku 1994 pravidlami
zaruCujucimi starostlivé a systematické vedenie technickych vySetrovani nehodd
a incidentov s cielom prispiet’ k zlepSeniu bezpecnosti v civilnom letectve.
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V namornom odvetvi vSak napriek skutocnosti, ze vlajkové Stity maji povinnost
v sulade s medzinarodnym morskym pravom viest’ technické vySetrovania akejkol'vek
vaznej namornej udalosti a spolupracovat’ s ostatnymi zacastnenymi Statmi, nejestvuje
v sucasnosti donucovacie opatrenie na medzindrodnej trovni, ktoré by zarucilo plnenie
tejto povinnosti vlajkovymi Statmi.

Po viacro¢nych uvahach apo viacerych ciasto¢nych skusenostiach Medzinarodna
namorna organizacia (IMO) schvalila 27. novembra 1997 uznesenie o prijati Kodexu
pre vedenie vySetrovani namornych udalosti. Uplatnenie odportcani kédexu IMO pre
vedenie technickych vySetrovani vSak spociva na dobrej voli vlajkovych Statov
zapojenych do ndmornych udalosti. Prispevok niektorych vlajkovych Statov
k zlepSeniu ndmornej bezpecnosti vhodnym vyuzitim sktisenosti je v skuto¢nosti slaby,
ak nie ziadny.

¢ Platné ustanovenia v oblasti navrhu

Smernica Rady 1999/35/ES z 29. aprila 1999 vyzaduje od ¢lenskych Statov pristupit’
k akémukol'vek vySetrovaniu namornych nehdd a incidentov, na ktorych sa podiel’al
trajekt ro-ro alebo vysokorychlostné osobné plavidlo.

Vramci opatreni po nehode ropného tankera FErika smernica 2002/59/ES
o monitorovani namornej dopravy vyzaduje od Cclenskych Statov dodrziavat
odportcania Kodexu pre vedenie vySetrovani ndmornych udalosti IMO. Tato smernica
sa tyka aj vyuzitia ,,namornych ¢iernych skriniek* na ul'ah¢enie vySetrovani nehody.

Napokon nariadenie (ES) ¢. 1406/2002 zverilo Eurdpskej ndmornej bezpecnostnej
agenture ulohu ulah¢it’ spolupracu medzi ¢lenskymi Statmi a Komisiou pri vypractvani
spolo¢nej metodiky vySetrovania ndmornych nehdd, vyhovujucej zasaddm
dohodnutym na medzinarodnej trovni. Nariadenie taktiez od agentiry pozaduje
podporu ¢lenskych Statov v Cinnostiach tykajtcich sa vySetrovani vaznych ndmornych
nehdd azaroven pristapit kanalyze uz vypracovanych vySetrovacich sprav
o nehodach.

e Siilad s ostatnymi politikami a ciel’mi Unie

Navrh je sucastou 3. balika legislativnych opatreni na posilnenie namornej
bezpecnosti. Tento balik je sucastou priority ,,.bezpecnost™ ro¢nej stratégie politiky
Komisie. Navrh prispeje aj k priorite ochrany zivotného prostredia tym, ze prispeje
k predchddzaniu rizika namornych katastrof.

KONZULTACIA SO ZUCASTNENYMI STRANAMI A ANALYZA DOSAHU

o Konzultacie so ziéastnenymi stranami

Pouzivané metody konzultacie, hlavné cielové odvetvia a vseobecny profil
respondentov

Komisia prikrocila v maji 2004 a potom vo februari 2005 k dvojitej sérii konzultatnych
stretnuti so zastupcami Clenskych S$tatov anamorného priemyslu na zaklade
pracovnych dokumentov svojich utvarov, obsahujucich podrobny zoznam otdzok
o pristupe, ktory treba dodrziavat’, a o pldnovanych ustanoveniach z hl'adiska opatreni,
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ktoré treba zaviest, pri vySetrovaniach nehod na mori. Komisia poziadala
konzultovanych ucastnikov, aby jej dorucili svoje podrobné pisomné pripomienky.

Komisia navySe za pomoci namornej bezpecnostnej agentury zozbierala nevyhnutné
informdacie s cielom zhodnotit’ dosah navrhu. Zasady, ktoré boli podnetom na navrh
Komisie, sa posudili na odbornom seminari zorganizovanom agentirou Vo
februari 2005 spolu s odbornikmi z IMO a ndmornymi Gradmi i vySetrovacimi organmi
¢lenskych Statov.

Syntéza dorucenyvch odpovedi a sposobu, akym sa zohladnili

Zastupcovia Clenskych Statov a ndmorného priemyslu, ako aj rozlicni konzultovani
odbornici sa plne zhoduju na dolezitosti technickych vySetrovani v ramci politiky
namornej bezpecnosti.

Vo vSeobecnosti sa vSetky konzultované strany zhoduji na dodlezitosti vykonu
technického vySetrovania tykajaceho sa namornych nehod a mimoriadnych udalosti.
Domnievaju sa, Ze je naozaj potrebné harmonizovat’ a konsolidovat’ rozlicné postupy
technickych vySetrovani v ¢lenskych Statov a ako referenciu pritom zobrat’ do tvahy
zasady a odporucania IMO. Navrhované opatrenie by navyse malo vyustit' aspon do
podobného vyuzitia skusenosti, aké zaruCuju ustanovenia uplatiiované v leteckom
odvetvi.

e Ziskanie a vyuZitie expertiz

Dotknuté vedecké/expertizne oblasti

Namorna bezpecnost’, technické vySetrovania namornych udalosti

Pouzita metodika

Zozbieranie stanovisk, preskiimanie jestvujucich expertiz (Medzindrodnd namorna
organizécia, vysetrovacie organy v Clenskych Statoch a v tretich krajinach) a ziskana
sksenost’ v implementéacii ustanoveni SpoloCenstva na realizaciu technickych
vySetrovani v odvetvi civilného letectva.

Hlavné organizacie/hlavni konzultovani odbornici

Prace docasnej komisie Eurdpskeho parlamentu na posilneni ndmornej bezpecnosti po
potopeni ropného tankera Prestige v roku 2002 (zavery komisie ,, MARE®).

Eurdpska namornd bezpecnostnd agentira, medzi Ulohy ktorej patri aj podpora
¢lenskych statoch v ¢innostiach tykajucich sa vySetrovani vaznych namornych nehod
a analyza uz vypracovanych vySetrovacich sprav o nehodach.

Skupina nezavislych odbornikov poverena poskytovanim radd Komisii o stratégii
v oblasti nehod v dopravnom odvetvi, vytvorend rozhodnutim Komisie z 11. juna 2003
(U.v. EUL 144, 12.6.2003).
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Zhrnutie dorucenych a vyuZitych stanovisk

Konstatovala sa pritomnost’ vaznych potencialnych rizik s nezvratnymi désledkami
bolo priznané a panuje Siroky konsenzus o jestvovani takychto rizik.

V stcasnosti jestvuju v Spolocenstve hlboké rozdiely tykajuce sa vykonavania
nezéavislych vySetrovani ndmornych udalosti. Zatial' ¢o niektoré clenské Staty vedu
tento typ vySetrovani systematickym spdsobom, v inych ¢lenskych Statoch sa realizuju
povrchnym a nesystematickym sposobom. Napokon odporuc¢ania IMO vo vztahu
k technickym vySetrovaniam st monitorované velmi rozmanitym spdsobom.
Nejestvovanie jasnych usmerneni pre rovnaku uroven zavédzku zo strany vSetkych
&lenskych §tatov je hlavnym nedostatkom opatreni ndmornej bezpeénosti EU.

V kontexte  medzindrodnej ndmornej bezpecnosti je  najznepokojujucejSou
skuto¢nostou neschopnost’ niektorych vlajkovych S§tatov priamo viest technické
vySetrovania namornych udalosti. Dokonca sa ukazuje, ze ide o Staty, pod ktorych
vlajkou dochadza k najvacSiemu poctu nehdd, ktoré proporciondlne vedi najmenej
vySetrovani, alebo ktoré v kazdom pripade poskytuji najmenej vysledkov z tychto
vySetrovani a vyvodzuju znich najmenej zaverov, priCom prisluSné medzinarodné
inStancie na tato skuto¢nost’ nereaguju.

Pouzivané prostriedky na poskytovanie vysledkov expertizy verejnosti

Vysledky expertizy su opisané v podrobnej dopadovej $tadii vypracovanej Komisiou
(pozri dalej). Udaje a expertiza sustredené Eurdépskou namornou bezpecnostnou
agenturou su k dispozicii na internetovej stranke agentiry (www.emsa.eu.int).

e Analyza dosahu
Pri skiimani moznych prostriedkov posobenia sa zvazili Styri alternativne moznosti:
(1) zachovanie suc¢asného statusu quo (,,ne¢innost™),

(2) nelegislativna iniciativa Spolo€enstva na podporu dobrovol'ného uplatiiovania
odportcani obsiahnutych v kédexe IMO ¢lenskymi Statmi,

3) podriadenost’ Medzinarodnej ndmornej organizacii vSetkych 25 c¢lenskych
Statov EU, aby sa zmenili a doplnili medzinarodné dohovory s cielom zaviest
vyslovnu povinnost’ viest’ technické vySetrovania namornej udalosti a

(4) vypracovanie jasnych usmerneni na urovni Spolocenstva o vykondvani
technickych vysetrovani kazdej vaznej ndmornej udalosti.

Analyza potencidlneho dosahu tychto ndzorov potvrdila, Ze:
— najvhodnejSia volba na rieSenie problematiky technickych vySetrovani

namornych udalosti vramci politiky namornej bezpeCnosti je vyuzitie
legislativy Spoloc¢enstva,
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— zvoleny nastroj (pozri smernicu zavadzajucu hlavné zéasady, ktoré Clenské
Staty budii musiet’ dodrziavat’ pri technickych vySetrovaniach ndmornych
udalosti) by mal byt’ zalozeny v rdmci moznosti na zasadach a odporucaniach
kédexu IMO. Navrhované opatrenie by vSak malo vyustit aspoit do
podobného vyuzitia skusenosti, aké zarucuje vykondavacie opatrenie
v leteckom odvetvi, a ze

— akcia SpoloCenstva v tejto oblasti je nalichava, pretoze technické vySetrovania
sa podielaji na politike zameranej na predchadzanie pripadov novych
namornych katastrof v Europskej tnii.

Této analyza dosahu je zaznamenana v legislativnom a pracovnom programe Komisie;
je k dispozicii na internetovej stranke Komisie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/impact/index en.htm
PRAVNE SUCASTI NAVRHU

e Stihrn navrhovanych opatreni

Hlavnym cielom névrhu (C¢lanok 1) je zlepSit ndmornt bezpecnost' a predchadzat
budiicim katastrofam. Podobne ako v leteckom odvetvi ani v ndAmornom odvetvi nie je
cielom technickych vySetrovani urcit a uz vobec nie pripisat aktkol'vek obciansku
alebo trestntl zodpovednost,, ale zistit’ okolnosti a pri¢iny ndmornych udalosti s cielom
vyvodit’ z nich mozné poucenia na zlepSenie namornej bezpecnosti.

Névrh bol vypracovany pri dodrziavani pravidiel medzindrodného morského prava
apodla definicii a odporac¢ani Kédexu IMO pre vySetrovania ndmornych nehdd
a incidentov (¢lanky 2 a 3). Zavadza do prava Spolocenstva povinnost’ ¢lenskych krajin
viest’ technické vysetrovania namornych nehdd (¢lanky 5 a 6).

Névrh priznéava Statat technickym vySetrovaniam v ndmornej oblasti (¢lanok 4) tak, ze
ustaluje a vytvara Specializované organy a ze udeluje technickym vySetrovatelom
pravomoci vySetrovania u tretich oséb (¢lanok 7). Navrh navySe obsahuje ustanovenie
tykajuce sa spoluprace medzi ¢lenskymi Statmi (¢lanok 8) a medzi ¢lenskymi Statmi
a tretimi krajinami (¢ldnok 9). TaktieZ sa zameriava na zabezpecenie ochrany dokazov
(¢lanok 10 al1l) awupravuje postupy na ochranu, uchovanie a vypracovanie
vySetrovacich sprav a na zarucenie vyuzitia skusenosti (¢lanky 12, 13, 14 a 15).

Napokon navrh zohl'adiiuje tlohu, ktorit ma zohravat’ v tejto oblasti Europska namorna
bezpecnostnd agentura v sulade s Gpravou podla nariadenia (ES) €. 1406/2002.

e Pravny zaklad

Clanok 80 ods. 2 Zmluvy o ES.
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e Zasada subsidiarity

Zasada subsidiarity sa uplatiiuje, pokial’ sa navrh netyka oblasti spadajicej do vylucnej
pravomoci Spolocenstva.

Ciele navrhu sa nemdzu realizovat’ dostato¢nym sposobom ¢innost'ou ¢lenskych Statov
z nasledujtcich dovodov.

PredovSetkym je nevyhnutné harmonizovat a konsolidovat’ na trovni Spoloc¢enstva
rozliéné postupy technickych vysetrovani v €lenskych Statoch, jasne rozlisit’ technické
vysetrovania bezpecnosti od stdnych vySetrovani, urychlit’ pristup vysetrovatel'ov
k miestu nehody, poskytnutie dokaznych dokladov a rozhovor s dotknutymi osobami
a zaruCit’ nezavislost’ vysetrovatel'ov vo vztahu k dozornému spravnemu uradu.

Nedostatkom opatreni EU v oblasti namornej bezpe¢nosti je nejestvovanie jasnych
usmerneni na europskej urovni tykajucich sa vykonavania technickych vysetrovani
a vyuzitia sklsenosti, aby sa predchddzalo rizikdm vaznych namornych nehdd.
Rovnako nejestvovanie zavizku zo strany vSetkych ¢lenskych Statov negativne vplyva
na Giroveti bezpeénosti a na usilie o prevenciu rizik vaznych nehod v celej EU.

Ciele navrhu mozno lepsie realizovat’ akciou Spolocenstva z nasledujucich dévodov.

Koordinovana siet’, ktora zahfila vymenu informadcii a v pripade potreby umoziuje
spolo¢nu akciu, aby sa v stanovenom c¢ase odhalilo riziko novych namornych katastrof
a predchadzalo sa im, je uCinnejSia ako izolované opatrenia zamerané na zistenie
okolnosti ana preskimanie pri¢in namornych udalosti s cielom vyvodit znich
ponaucenia na zlepSenie namornej bezpecnosti.

Akcia SpolocCenstva zarucCuje systematické vedenie technickych vySetrovani po
namornych udalostiach zo strany vSetkych clenskych Statov, ktoré maju zaujmy
v namornej oblasti.

Uskutocnenie tychto vySetrovani podla spolo¢nej metodiky, vyhovujucej zdsadam
dohodnutym na medzinarodnej trovni, zaruCuje kvalitu a uCinnost’ vySetrovania.

Existencia siete na spolupracu vySetrovacich organov v ¢lenskych Statoch zarucuje
spojenie  know-how, vzijomnej technickej pomoci avytvorenia ucinnych
mechanizmov na vyuzitie skuisenosti, aby sa predchadzalo riziku podobnych nehdd na
urovni Spolocenstva.

Napokon zavedenie systému databazy a vymeny technickych informécii predstavuje
prinos pre individudlnu akciu clenskych Statov, aby sa zarucila ochrana l'udskych
zivotov na mori a predchadzalo environmentdlnym désledkom ndmornych nehdd.

Rozsah posobnosti navrhu sa obmedzuje na ustanovenie skutocného uplatiiovania
povinnosti viest' vySetrovania po nehode podla toho, ¢o ustanovuje medzinarodné
morské pravo, v SpoloCenstve. Navrh ustanovuje jasné usmernenia na realizéciu
odporucani, ktoré¢ na tento ticel vypracovala IMO.
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Navrh je teda v sulade so zdsadou subsidiarity.
e Zasada proporcionality
Navrh je v sulade so zasadou proporcionality z nasledujucich dévodov.

Néavrh smernice zavadza hlavné zasady, ktorymi sa riadi vedenie technickych
vySetrovani namornych udalosti. Clenskym Statom prindlezi prijat’ najvhodnejSie

......

Néavrh sa zakladd na ustanoveniach uvedenych v medzindrodnych namornych
dohovoroch a odporti€aniach IMO, ktoré musia dodrZiavat’ c¢lenské Staty. Navrh
smernice zavadza minimalne kritérid kvality pre praktické uplatiiovanie tychto opatreni
a odporucani, pricom ponechava Clenskym Statom Siroku volnost v rozhodovani.
Navyse ide o to, aby sa vytvoril ramec vzdjomnej spoluprace a technickej pomoci na
europskej trovni, ktorym v sti€asnosti ¢lenské Staty nedisponuju.

Navrh nesposobuje vznik finanénych a/alebo spravnych nakladov ani hospodarskym
subjektom, ani obanom. Na Urovni vnutroStatnych orgénov c¢lenskych Statov, ktoré
nedisponuji v sucasnosti Struktirami nevyhnutnymi na vedenie vySetrovani nehdd
v ndmornom odvetvi, budi musiet vyvinut' usilie v oblasti administrativy na
vytvorenie nevyhnutnych prostriedkov. Nemalo by sa to tykat regionalnych
a miestnych organov.

Skusenosti ziskané z technickych vySetrovani prispeji k zlepSeniu bezpecnosti flotily
a prevadzky namornej dopravy a tym k zniZeniu rizika spojeného s moznost'ou novych
nehdd a incidentov.

e Vol’ba nastrojov
Navrhovany(-¢) nastroj(-e): smernica
Dalsie néstroje by neboli vhodné z nasledujucich dovodov.

Jednym z hlavnych cielov navrhu je zavedenie jasnych usmerneni tykajucich sa
vykonavania nezavislych vySetrovani nehod a incidentov, ku ktorym doSlo na mori.
Smernica umoziuje presne stanovit’ hlavné zasady akcie v prave Spoloc¢enstva a pritom
ponechat’ ¢lenskym S§tdtom ¢o mozno najvacsiu volnost’ rozhodovania pri uplatiovani
nevyhnutnych prostriedkov.

Dalgie mechanizmy, ako je dobrovolna spolupraca medzi ¢lenskymi §tatmi alebo
samoreguldcia (technické vySetrovania vykonavané hospodarskymi subjektami) by
neboli vhodné. Situacie, ktoré sme zazili po nehoddch ropnych tankerov Erika
a Prestige, totiz vel'mi jasne odhalili nedostatky medzinarodnych pravnych predpisov a
tazkosti, ktorym musia Gelit ¢lenské Staty EU, aby uspokojivym spdsobom
a vrozumnom c¢ase doviedli do konca technické vySetrovania vaznych namornych
nehdd.

SK



SK

4)

S)

ROZPOCTOVY DOSAH

Legislativny navrh nemd vplyv na prevadzkové vydavky rozpoctu Spolocenstva.
Predpoklada sa velmi obmedzeny dosah na administrativne vydavky, aby sa
zabezpecilo spravne monitorovanie implementacie smernice.

DOPLNKOVE INFORMACIE

e ZruSenie platnych legislativnych ustanoveni

Prijatie navrhu bude mat’ za nésledok zrusenie niektorych legislativnych ustanoveni.

e Opiitovné preskumanie/revizia/dolozka o automatickom zruseni

Névrh zahfna dolozku o revizii.

e Korelac¢na tabul’ka

Clenské §taty sa povinné zaslat Komisii znenie vnutro$tatnych ustanoveni
transponujucich smernicu, ako aj korelaént tabulku medzi tymito ustanoveniami
a touto smernicou.

e Europsky hospodarsky priestor

Tento ndvrh aktu spadd do oblasti krytej dohodou o EHP, a preto je dovod rozsirit’ ho
na Europsky hospodarsky priestor.
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2005/0240 (KOD)
Navrh

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorou sa ustanovuju zakladné zasady upravujuce vySetrovanie nehdd v sektore
namornej dopravy a ktorou sa menia a doplnaju smernice 1999/35/ES a 2002/59/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Europskeho spoloCenstva, a najmé na jej ¢lanok 80 ods. 2,

so zretel'om na navrh Komisiel,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

. ’ Iy 3
so zretelom na stanovisko Vyboru regiéonov,

konajuc v sulade s postupom ustanovenym v &lanku 251 zmluvy?,

ked’ze:

(1

)

3)

V namornej doprave Eurépy by sa mala udrziavat vysoka vSeobecna uroven
bezpecnosti a maximalne Usilie by sa malo vynakladat’ na zniZenie po¢tu namornych
nehdd a mimoriadnych udalosti.

Rychle uskuto¢nenie technického vysetrovania namornych nehdd zlepSuje namornt
bezpecnost’, kedze poméha zabranit' opakovaniu nehod, ktoré vedt k stratam na
zivotoch, stratdm lodi a znecisteniu morského prostredia.

Eurdpsky parlament vo svojej rezolicii® o zlepSeni namornej bezpenosti vyzval
Komisiu, aby predlozila navrh smernice o vysetrovani nehod v ndmornej doprave.

[ N N N

U.v.EUCL.],[.]s. [..].
U.v.EUCL.], [.]s. [...]
2003-2235 (INI).

BAMEAM]
U.v.BUCL.], [.], s [..]
LL-]s
[.]s
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“

©)

(6)

(7)

®)

)

Clanok 2 Dohovoru Organizacie spojenych narodov o nimornom prave z roku 1982
(UNCLOS)® stanovuje pravo pobreznych Statov vySetrovat' pricinu akejkolvek
namornej nehody, ktord sa stala v ich teritoridlnych moriach a mohla by predstavovat’
riziko ohrozenia zivota alebo Zzivotného prostredia, vyzadovat zésah patracich a
zachrannych orgénov pobrezného $tatu alebo sa inak dotykat’ pobrezného Statu.

Clanok 94 UNCLOS stanovuje, ze vlajkové S§taty zabezpeéia, aby presetrenie
niektorych nehdd alebo mimoriadnych udalosti tykajucich sa navigacie na vol'nom
mori vykonala osoba alebo osoby s vhodnou kvalifikaciou, alebo aby bolo toto
skiimanie vykonané pred nimi.

Medzinarodny dohovor o bezpecnosti l'udského Zivota na mori z roku 1974
(predpis I/21 SOLAS), Medzinarodny dohovor o nakladovej znacke z roku 1966 a
Medzinarodny dohovor o zabraneni znecistovania z lodi z roku 1973 stanovuju
povinnost vlajkovych Statov vykondvat’ vySetrovanie nehdd a poskytovat
Medzinarodnej ndmornej organizacii (IMO) prislusné zavery.

[Navrh] Kodexu na implementaciu zaviznych nastrojov IMO’ pripomina povinnost
vlajkovych Statov zabezpecit, aby namorné bezpecnostné vysetrovanie vykonavali
vySetrovatelia s vhodnou kvalifikdciou aktori su kompetentni v zaleZitostiach
tykajicich sa namornych nehd6d a mimoriadnych udalosti. Tento kodex d’alej
vyzaduje, aby vlajkové Staty boli pripravené poskytnut’ kvalifikovanych
vySetrovatel'ov na tento ucel bez ohl'adu na miesto nehody alebo udalosti.

Mal by sa zohl'adnit’ Kddex o vySetrovani namornych nehdd a mimoriadnych udalosti
prijaty v novembri 1997 rezoliciou A.849 zhromazdenia IMO, ktory stanovuje
uplatiiovanie  spolo¢ného pristupu k bezpecnostnému vySetrovaniu v pripade
namornych nehdéd a mimoriadnych udalosti a spolupracu medzi Statmi pri zistovani
faktorov prispievajucich k vzniku namornych nehdd a mimoriadnych udalosti.
Zohladnit by sa mal aj obeznik 953 Vyboru pre namorni bezpecnost IMO,
ktory stanovuje  aktualizované definicie pouzivané v predmetnom kodexe,
a rezolucie IMO A.861(20) a MSC.163(78), ktoré obsahuju definiciu ,,zariadeni na
zaznamenavanie udajov o plavbe (voyage data recorders)*.

Smernica Rady 1999/35/ES z 29. aprila 1999 o systéme povinnych prehliadok pre
bezpeéni prevadzku prevoznych lodi ro-ro a osobnych vysokorychlostnych plavidiel®
vyzaduje, aby Clenské Staty urcili vo svojich prislusnych vnutrostatnych pravnych
systémoch pravne postavenie, ktoré im a kazdému inému clenskému Statu s
vyznamnym zaujmom umozni zucastnit’ sa na akomkol'vek vySetrovani namornych
nehod alebo mimoriadnych udalosti tykajicich sa lodi ro-ro aosobnych
vysokorychlostnych plavidiel, spolupracovat’ na fiom, alebo ak je tak stanovené v
Kodexe pre vysetrovanie namornych nehdd, vykondvat ho.

Zavereény akt tretej konferencie Organizacie Spojenych narodov o namornom prave zrokov
1973 — 1982, trieda ¢. 341.45 L 412 1997.

Verzia IMO FSI 13/WP.3 z 9. marca 2005.

U.v. ESL 138, 1.6.1999, s. 1. Smernica zmenena a doplnend smernicou 2002/84/ES (U. v. ES L 324,
29.11.2002, s. 53).

11

SK



SK

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2002/59/ES z 27. jina 2002, ktorou sa
zriad’'uje monitorovaci a informacny systém Spolo¢enstva pre lodnti dopravu a ktorou
sa zruSuje smernica Rady 93/75/EHS’, vyzaduje, aby &lenské §taty dosiahli zhodu s
Kodexom IMO pre vySetrovanie namornych nehdd a mimoriadnych udalosti a aby
zabezpecili uverejnenie zaverov z vysetrovania nehdd ¢o najskor po jeho ukonceni.

Vysetrovanie nehod a mimoriadnych udalosti tykajucich sa ndmornych plavidiel alebo
inych plavidiel v pristave alebo inych uzavretych ndmornych oblastiach by mal
vykonavat’ nezavisly organ alebo subjekt, alebo by sa malo vykonavat pod jeho
dozorom, s cielom zabranit’ akémukol'vek konfliktu zaujmu.

Clenské $taty by mali zabezpedit, aby ich vnutro§tatne pravne systémy umoziiovali im
a akymkol'vek inym Cclenskym Statom s vyznamnym zaujmom zucastnit' sa na
vySetrovani nehod, spolupracovat’ na iom alebo ho vykondvat’ na zaklade ustanoveni
Koédexu IMO pre vySetrovanie namornych nehod.

Osobn¢ lode a lode in¢ ako osobné lode s hrubou priestornostou najmenej 3 000 ton
postavené 1. jula 2002 a neskér musia mat’ podl'a predpisu V/20 SOLAS zariadenia na
zaznamenavanie udajov o plavbe (VDR) na pomoc pri vySetrovani nehdd. Vzhl'adom
na dolezitost’ tohto zariadenia pre tvorbu politiky zabraiiovania ndmornym nehodam
ma byt povinné na lodiach vykondvajicich vnutroStatne alebo medzinarodné cesty,
pocas ktorych sa vyuzivaju pristavy Spolocenstva.

Udaje poskytované systémom VDR, ako aj ostatnymi elektronickymi pristrojmi sa
mdzu pouzit’ retrospektivne po ndmornej nehode alebo mimoriadnej udalosti na
vySetrenie jej pri€in, ako aj preventivne na ziskanie sktisenosti o okolnostiach, ktoré
by mohli viest’ k takymto udalostiam. Clenské 3taty by mali zabezpegit, aby sa tieto
udaje, ak su k dispozicii, spravne vyuzivali na oba ucely.

Nudzové signaly z lode alebo informécie z akéhokol'vek zdroja, Ze lod’ alebo osoby na
lodi ¢i ztakejto lode si ohrozené, alebo ze v dosledku udalosti v suvislosti s
prevadzkou lode existuje vazne potencidlne riziko ohrozenia osdb, konStrukcie lode
alebo zivotného prostredia, by sa mali vySetrit’ alebo inak preskimat’.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1406/2002' vyzaduje, aby
Europska namorna bezpecnostna agentura (dalej len ,,agentira®) spolupracovala s
Clenskymi $tatmi pri vyvoji technickych rieSeni a poskytovani technickej pomoci v
suvislosti s implementaciou pravnych predpisov Spolo¢enstva. V oblasti vySetrovania
nehod ma agentura Specificku tlohu ulahéovat’ spolupracu medzi ¢lenskymi Statmi a
Komisiou pri rozvoji spolocnej metodiky vySetrovania namornych nehdd podla
dohodnutych medzinarodnych zasad, s patricnym ohl'adom na rozdielne prévne
systémy v ¢lenskych Statoch.

Agentira musi podla nariadenia (ES) ¢. 1406/2002 ulahCovat spolupracu
v poskytovani podpory clenskych Statov v ¢innostiach tykajucich sa vySetrovania

U. v. ES L 208, 5.8.2002, 5. 10.
U.v. ES L 208, 5.8.2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenen¢ a doplnené nariadenim (ES) ¢. 724/2004
(U.v.EUL 129, 29.4.2004, s. 1).

12

SK



SK

(18)

(19)

(20)

@2y

zavaznych namornych nehdd a vo vykonavani analyzy existujicich sprav
z vySetrovania nehod.

Clenské §taty by mali nalezite zohladnit® bezpednostné odporu¢ania vyplyvajice
z bezpecnostného vysetrovania v pripade nehdd alebo mimoriadnych udalosti.

Ked'Ze cielom technického vySetrovania je zabranit' buducim ndmornym nehodam a
mimoriadnym udalostiam, zavery a bezpecnostné odporicania by sa nemali pouzivat
na urcenie zodpovednosti alebo viny.

7e ci vrhovanej ¢i 1 zlepsit’ na U bezpec \% censtv
Ked’Ze ciele navrhovanej Cinnosti, a to zlepSit’ namorna bezpecnost’ v Spolo¢enstve a
prostrednictvom nej znizit' riziko budicich ndmornych nehod, nemozno uspokojivo
1ahnu urovni y ¢ y Statov z dovodov 1 zsahu
dosiahnut’ na urovni samotnych cClenskych Statov, ale z dovodov ich rozsahu a
0 V1 z §i iahnu arovni Censtva, moz censtv
dosledkov ich mozno lepSie dosiahnut’ na urovni SpoloCenstva, moze Spolo¢enstvo
prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 zmluvy. V stlade so
zasadou proporcionality podl'a uveden¢ho clanku neprekracuje tato smernica ramec
nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

Opatrenia potrebné na vykonavanie tejto smernice by sa mali prijat’ v stlade s
rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuju postupy pre
vykon vykonavacich pravomoci prenesenych na Komisiu'’,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cléanok 1
Predmet upravy

Ucelom tejto smernice je zlepSit' ndmornu bezpecnost’ a znizit’ riziko budicich ndmornych

nehod:

a)

b)

ulahenim urychleného vykonania bezpecnostného vySetrovania a primeranej
analyzy namornych nehod a mimoriadnych udalosti a

zabezpefenim vcasného a presného podavania sprav o bezpecnostnom vysetrovani a
z neho vyplyvajicich navrhov na napravné opatrenia.

VySetrovanie podl'a tejto smernice sa nebude tykat urcenia zodpovednosti alebo viny, ak to
nie je potrebné na dosiahnutie jej ciel’a.

Clanok 2
Rozsah posobnosti

Tato smernica sa vztahuje na ndmorné nehody, mimoriadne udalosti a nadzové
signaly, ktoré:

a)  satykaju lodi plaviacich sa pod vlajkou jedného z ¢lenskych Statov alebo

b)  nastant v oblastiach, ktoré patria do jurisdikcie ¢lenskych Statov,

11

U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
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c)

sa tykaju inych vel'mi vyznamnych zaujmov ¢lenskych Statov.

Tato smernica sa nevztahuje na ndmorné¢ nehody, mimoriadne udalosti a nudzové
signaly, ktoré sa tykaju len:

a)

b)

vojnovych lodi, lodi na prepravu vojsk a inych lodi vlastnenych alebo
prevadzkovych clenskym Stitom a pouzivanych len na Stitnu nekomercnu
dopravu,

lodi, ktoré nie st pohanané¢ mechanickymi prostriedkami, drevenych lodi
jednoduchej konstrukcie, rekreacnych jacht a plavidiel, ak nie st a nebudu
tvorené posadkou a neprepravuju viac ako 12 pasazierov na komercné tcely,

vnatrozemskych plavidiel prevadzkovanych na vnutrozemskych vodnych
cestach,

rybéarskych lodi s dizkou menej ako 24 metrov,
stacionarnych vrtnych suprav v pobreznych vodach.

Cldanok 3
Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto smernice:

1.

»SOLAS* je Medzindrodny dohovor o bezpecnosti zivota na mori z roku 1974
(SOLAS 74), zmeneny a doplneny jeho protokolmi z roku 1978 a 1988.

,Kodex IMO* je predpis o vySetrovani ndmornych nehdd a mimoriadnych udalosti,
prijaty Medzindrodnou nédmornou organizaciou prostrednictvom rezolucie A.849
zhromazdenia z 27. novembra 1997 v zneni zmien a doplneni.

Nasledujuce pojmy sa chapu v stilade s definiciami uvedenymi v kodexe IMO:

a)
b)
c)
d)

e)

,,namorna nehoda“,
,,vel'mi vazna nehoda®,
,,namorna mimoriadna udalost™,

,bezpecnostné vySetrovanie v pripade ndmornych nehdd alebo mimoriadnych
udalosti‘,

»Stat s vyznamnym zaujmom®,

Terminy ,vaZna nehoda®“ a ,menej vazna nehoda* sa chapu v sulade s
aktualizovanymi definiciami uvedenymi v obezniku 953 Vyboru pre namornu
bezpecnost’ IMO.

Vyrazy ,lod ro-ro“ a ,,0sobné¢ vysokorychlostné plavidlo“ sa chapu v sulade
s definiciami uvedenymi v ¢lanku 2 smernice 1999/35/ES.
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,Clensky Stat vedici vySetrovanie® je Clensky S$tat, ktory je povinny vykondvat,
alebo ak existuje viac ako jeden S$tat s vyznamnym zaujmom, viest bezpecnostné
vySetrovanie v stlade s touto smernicou.

»Zariadenie pre zaznamenavanie udajov o plavbe” (Voyage data recorder, VDR) sa
chépe v sulade s definiciou uvedenou v rezolucidch A.861(20) a MSC.163(78) IMO.

»Nudzovy signal“ je signal vyslany z lode alebo informacia z akéhokol'vek zdroja,
ktora vyjadruje, ze lod’ alebo osoba na lodi alebo z lode su v tiesni na mori.

»Bezpecnostné odporucanie* je akykol'vek navrh:

a)  vySetrovacieho organu Stitu, ktory vykonava alebo vedie bezpecnostné
vySetrovanie v pripade nadmornej nehody alebo mimoriadnej udalosti, na
zaklade informacii ziskanych z tohto vySetrovania; pripadne

b)  Komisie, konajucej na zaklade analyzy abstraktnych udajov.

Clanok 4

Status bezpecnostného vysetrovania

Clenské S$taty stanovia v sulade so svojimi prislusnymi vnuatroStatnymi pravnymi
systétmami predpisy na vykondvanie bezpecnostného vySetrovania pri namornej
nehode alebo mimoriadnej udalosti. V ramci toho zabezpecia, aby toto vySetrovanie:

a) bolo nezavislé od vySetrovania trestnych c¢inov alebo iného subezného
vySetrovania vykonavaného na urcenie zodpovednosti alebo prisiidenie viny a

b) nebolo zamedzené, pozastavené¢ alebo oneskoren¢ z dévodu uvedeného
vySetrovania.

Predpisy, ktoré maji stanovit Clenské Staty, budii obsahovat’ ustanovenia, ktoré
umoznia:

a)  spolupracu a vzijomni pomoc pri bezpeCnostnom vySetrovani namornej
nehody alebo mimoriadnej udalosti vedenom inymi ¢lenskymi $tatmi, alebo
delegovanie ulohy vedenia takéhoto vySetrovania na iny ¢lensky stat v stilade s
ustanoveniami tejto smernice a

b)  koordindciu — v tuzkej spolupraci s Komisiou — c¢innosti ich prislusnych
vySetrovacich organov v rozsahu nutnom na dosiahnutie ciel'ov tejto smernice.
Clanok 5
Povinnost vysetrovat

Kazdy clensky Stat zabezpeci, aby vysetrovaci organ uvedeny v ¢lanku 8 vykonal
vySetrovanie po zavaznych alebo vel'mi zavaznych ndmornych nehodéch:

a)  tykajucich sa lode plaviacej sa pod jeho vlajkou bez ohl'adu na miesto nehody,
alebo
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b)  ktoré sa stali v oblastiach, ktoré patria do jeho jurisdikcie, bez ohl'adu na vlajku
lode alebo lodi zapojenych do nehody, alebo

c) tykajucich sa vyznamného zaujmu clenského Statu bez ohladu na miesto
nehody a vlajku lode zapojenej do nehody alebo lodi zapojenych do nehody.

2. Vysetrovaci organ uvedeny v ¢lanku 8 okrem vySetrovania zévaznych a velmi
zédvaznych nehod rozhodne po zisteni pociatocnych skutocnosti o pripade, ¢i sa
vykonéd bezpec¢nostné vySetrovanie menej zavaznej nehody, ndmornej mimoriadnej
udalosti alebo nudzového signalu .

Vo svojom rozhodnuti zohl'adni zdvaznost’ nehody alebo mimoriadnej udalosti, druh
plavidla, respektive ndklad, ktorého sa nidzovy signal tyka, respektive akukol'vek
ziadost’ patracich a zadchrannych organov.

3. Rozsah a praktické mechanizmy vykonu bezpecnostného vySetrovania urci
vySetrovaci organ veduiceho vysetrovacieho ¢lenského $tatu v spolupraci s organmi
ostatnych §tatov s vyznamnym zaujmom, a to spdsobom, ktory podl'a neho najviac
napomaha dosiahnutiu cielov tejto smernice, a s cielom zabranit’ budicim nehodam
a mimoriadnym udalostiam.

4. Bezpecnostné vySetrovanie sa riadi v§eobecnou metodikou vySetrovania namornych
nehdd a mimoriadnych udalosti vypracovanou podla clanku 2 pism. e)
nariadenia (ES) ¢. 1406/2002. O prijati alebo uprave tejto metodiky na ucely tejto
smernice sa rozhodne v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 18 ods. 2.

5. Bezpecnostné vySetrovanie sa zacne ¢o najskor po namornej nehode alebo
mimoriadnej udalosti.

Clanok 6

Povinnost podavat spravy

Clensky §tat v ramci svojho vnutro§titneho pravneho systému vyzaduje, aby bol jeho
vySetrovaci organ bez meskania informovany zodpovednymi organmi a/alebo dotknutymi
stranami o vyskyte vSetkych nehod, mimoriadnych udalosti a nidzovych signédlov spadajicich
do posobnosti tejto smernice.

Clanok 7
Spolocné bezpecnostné vySetrovanie

1. V pripadoch vaznych a vel'mi vaznych nehdd dotykajucich sa vyznamného zdujmu
dvoch alebo viacerych clenskych Statov sa prislusné clenské Staty bezodkladne
dohodnu, ktory z nich bude veduci vySetrujuci ¢lensky Stat.

Clenské $taty nebud@i vykonavat subezné bezpe¢nostné vysetrovania tej istej
namornej nehody alebo mimoriadnej udalosti. Neprijmua ziadne opatrenie, ktoré by
mohlo ohrozit’ priebeh bezpe¢nostného vysetrovania spadajuceho do pdsobnosti tejto
smernice.
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Clensky §tat moze na zaklade spoloného stthlasu delegovat’ na iny &lensky Stat
ulohu vedenia bezpecnostného vysetrovania ndmornej nehody alebo mimoriadne;j
udalosti .

Ak sa namorna nehoda, mimoriadna udalost’ alebo nidzovy signal tykaju lode ro-ro
alebo osobného vysokorychlostného plavidla, vySetrovanie zacne ten ¢lensky $tat, v
ktorého vodach nastala nehoda alebo mimoriadna udalost, alebo ak nastala v
extrateritoridlnych vodéach, posledny clensky S$tat navstiveny touto lodou alebo
plavidlom.

Tento Stat zostava zodpovedny za vySetrovanie a koordinaciu s ostatnymi ¢lenskymi
Statmi s vyraznym zaujmom aZz do momentu, kym sa vzdjomne nedohodne, ktory z
nich ma viest’ vySetrovanie.

Cldanok 8
Vysetrovacie orgdny

Clenské staty zabezpedia, aby zodpovednost’ za vykon bezpe¢nostnych vysetrovani
pri namornej nehode alebo mimoriadnej udalosti mali nestranny staly vySetrovaci
organ alebo subjekt (dalej len ,,vySetrovaci organ™) a vySetrovatelia s vhodnou
kvalifikdciou, kompetentni v zalezitostiach tykajucich sa ndmornych nehdd a
mimoriadnych udalosti.

Tento vySetrovaci organ je funkéné nezavisly najmd od vnutroStitnych organov
zodpovednych za spdsobilost’ k plavbe, certifikdciu, kontrolu, personal, bezpecnu
navigéciu, udrzbu, riadenie namornej prevadzky, Statny pristavny dozor, prevadzku
namornych pristavov a vo vSeobecnosti od akejkol'vek inej strany, ktorej zaujmy by
mohli byt’ v rozpore s jemu zverenou tlohou.

Vysetrovaci organ zabezpeci, aby jednotlivi vySetrovatelia mali pracovné znalosti a
praktické skusenosti v tych predmetnych oblastiach, ktoré patria k ich obvyklym
vySetrovacim povinnostiam. Vysetrovaci organ dalej podla potreby zabezpeci
jednoduchy pristup k prislusnym znalostiam.

Cinnosti zverené vysetrovaciemu organu sa mozu rozsirit' na zber a analyzu tidajov
tykajucich sa ndmornej bezpe¢nosti, najmd na ucely prevencie, ak tieto Cinnosti
nemaju vplyv na jeho nezéavislost, ani z nich nevyplyva zodpovednost’ za regulacné,
administrativne alebo normaliza¢né zalezitosti.

Clenské $taty konajuce v ramci svojich prislusnych pravnych systémov
a v nalezitych pripadoch v spolupraci s orgdnmi zodpovednymi za sudne
vySetrovanie vyzaduju, aby vySetrovatelia ich vySetrovacieho organu alebo
akéhokol'vek iné¢ho vySetrovacieho organu, na ktory delegovali tlohu vySetrovania,
boli opravneni:

a) mat volny pristup k prisluSnej oblasti alebo miestu nehody, ako aj k

akejkol'vek lodi, vraku alebo konStrukcii vratane nékladu, zariadeni alebo
trosiek,
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b)

d)

2

h)

zabezpecit okamzity supis dokazov a kontrolované patranie po vraku, troskach
alebo inych prvkoch alebo latkach na preskimanie alebo analyzu aich
kontrolované odstranenie,

vyzadovat’ preskiimanie alebo analyzu poloziek uvedenych v pismene b) a mat’
volny pristup k vysledkom tohto skiimania alebo analyzy,

mat’ vol'ny pristup k prislusnym informaciam a zaznamenanym tidajom vratane
udajov zo zariadenia pre zaznamendvanie Udajov o plavbe (VDR), ktoré sa
tykajui lode, cesty, ndkladu, posadky alebo akejkol'vek inej osoby, predmetu,
stavu alebo podmienky, kopirovat ich a vyuzivat’ ich,

mat’ volny pristup k vysledkom z preskumania tiel obeti alebo zo skuSok
vykonanych na vzorkach odobratych z tiel obeti,

vyzadovat’ a mat’ vol'ny pristup k vysledkom z vySetrenia I'udi podiel’ajucich sa
na prevadzke lode alebo akejkol'vek inej prislusnej osoby, alebo k vysledkom
zo skusok vykonanych na vzorkéch, ktoré¢ boli odobraté od uvedenych osob,

vypocuvat’ svedkov bez pritomnosti osoby, ktorej zdujmy vySetrovatelia
povazuju za prekazku pri bezpecnostnom vysetrovani,

ziskat'" zdznamy z prehliadok a prislusné informacie vlastnené vlajkovym
Statom, majitel'mi, klasifikanymi spolocnostami alebo akoukol'vek inou
prislusnou stranou, ak maju tieto strany alebo ich zastupcovia sidlo v ¢lenskom
State,

ziadat o pomoc prislusné organy dotknutych S$tatov vratane inSpektorov
vlajkového  Statu  a pristavného  Statu, clenov  pobreznej  kontroly,
prevadzkovatel'ov lodnej dopravy, patracich a zachrannych timov, lodivodov
alebo inych pristavnych alebo ndmornych pracovnikov.

5. VysSetrovaciemu organu je umoznené bezodkladne reagovat' v pripade, ze
kedykol'vek dostane ozndmenie o nehode, a ziskat' dostatocné zdroje na nezavisly
vykon svojich funkcii. Jeho vySetrovatelia maju status, ktory im poskytuje potrebné
zaruky nezavislosti.

6. Vysetrovaci organ moze spajat’ svoje tlohy vyplyvajlice z tejto smernice s pracou na
vysetrovani inych udalosti ako namorné nehody za podmienky, Ze toto vysetrovanie
neohrozi jeho nezévislost’.

Clanok 9
Nespristupiiovanie zaznamov

Clenské 3taty zabezpetia, aby nasledujiice zdznamy neboli spristupnené na iné tcely ako
bezpec¢nostné vysetrovanie, ak prislusny sidny orgdn v tom State nerozhodne, Ze zdujem o ich
spristupnenie prevysi negativny domaci a medzinarodny vplyv, ktory modze takéto
spristupnenie mat’ na toto vySetrovanie alebo na akékol'vek buduce vysetrovanie:

a) vsetky svedecké dokazy a d’alSie vypovede, spravy a oznamenia ziskané alebo prijaté
vySetrovacim organom pocas bezpecnostného vySetrovania,
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b)

zdznamy potvrdzujuce totoznost osOb, ktoré poskytli dokazy v ramci
bezpecnostného vysSetrovania,

informécie tykajice sa zdravotného stavu alebo sukromia ucastnikov nehody alebo
mimoriadnej udalosti.

Clanok 10

Radmec stalej spoluprdce

Clenské $taty zriadia v uzkej spolupraci s Komisiou ramec stalej spoluprace, ktory
ich prislusnym orgédnom vysSetrujucim namorné nehody alebo mimoriadne udalosti z
hl'adiska bezpe€nosti umozni spolupracovat’ navzijom a s Komisiou v rozsahu
potrebnom na zabezpecenie cielov tejto smernice.

Proceduralne pravidla rdmca stalej spoluprace a pozadované organizacné Upravy sa
dohodnt v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 18 ods. 2.

V ramci stalej spoluprace sa vySetrovacie organy clenskych Stitov a Komisia
dohodntl najma na najlepsich forméch spoluprace s cielom:

a)  spolo¢ne vyuzivat materidlne vybavenie, zariadenia a prostriedky na technické
vySetrovanie vrakov, zariadenia lodi a inych predmetov dolezitych pre
bezpe€nostné vysetrovanie vratane ziskania a hodnotenia informacii zo
zariadeni pre zaznamenavanie udajov plavby a inych elektronickych zariadeni,

b)  vzdjomne si poskytovat’ technickii pomoc alebo odborné znalosti potrebné na
realizaciu Specifickych uloh,

c) ziskavat’ a spolo¢ne vyuzivat informécie dolezit¢ pre analyzu udajov o
nehodach a pre vydavanie vhodnych bezpecnostnych odporacani na trovni
Spolocenstva,

d) vypracovat spolo¢né zasady d’alSieho sledovania bezpecnostnych odporucani a
zasady zmeny metdd vySetrovania v sulade s vedecko-technickym pokrokom,

e) vypracovat pravidla dovernosti pre vzajomné vyuzivanie svedeckych dokazov
a pre spracovanie udajov,

f) v ndlezitych pripadoch organizovat prisluSna odborna pripravu pre
individudlnych vysetrovatel'ov,

g)  podporovat’ spolupracu s vySetrovacimi organmi alebo subjektami tretich
krajin a s medzindrodnymi organizdciami pre vysetrovanie namornych nehod v
oblastiach patriacich do pdsobnosti tejto smernice.

Ktorykol'vek c¢lensky $tat, ktorého zariadenia alebo sluzby vyuzivala alebo by
Standardne vyuzivala lod’ pred nehodou alebo mimoriadnou udalostou a ktory ma
informdcie stvisiace s vySetrovanim, poskytne takéto informdcie vySetrovaciemu
organu, ktory vykonava vySetrovanie.
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Clanok 11
Naklady

Clenské $taty vynalozia maximélne Usilie, aby zabrénili u¢tovaniu poplatkov za poskytnutie
akejkol'vek pomoci pozadovanej inymi ¢lenskymi §tdtmi na ucely vykonu bezpecnostnych
vySetrovani podl'a tejto smernice.

Cldanok 12
Spoluprdca s tretimi krajinami s vyznamnym zaujmom

Clenské Staty v maximalnej moznej miere spolupracuju pri vySetrovani namornych
nehdd s tretimi krajinami s vyznamnym zadujmom.

Tretim krajindm s vyznamnym zadujmom sa umozni na zaklade vzajomného suhlasu
pripojit sa v ktorejkol'vek etape vySetrovania k bezpecnostnému vySetrovaniu
vedenému ¢lenskym Statom v sulade s podmienkami tejto smernice.

Spolupraca clenského Statu pri vySetrovani vykondvanom tretou krajinou s
vyznamnym zaujmom nema vplyv na vykon bezpecnostnych vysetrovani namornych
nehdd alebo mimoriadnych udalosti podla tejto smernice, ani na povinnost
podavania sprav.

Clanok 13

Uchovavanie dokazov

Clenské $taty prijmé opatrenia, aby strany, ktoré st Gi¢astnikmi nehdd, mimoriadnych udalosti
a nudzovych signélov patriacich do rozsahu pdsobnosti tejto smernice vynalozili maximalne
usilie na:

a)

b)

d)

uchovanie vSetkych informécii z map, lodnych dennikov, elektronickych a
magnetickych nahravok a video pasok vratane informécii zo zariadeni pre
zaznamenavanie udajov o plavbe a inych elektronickych zariadeni, tykajicich sa
obdobia pred nehodou, pocas nej a po nej,

zabranenie prepisania alebo inej zmeny tychto informacii,

zabranenie rusenia akychkol'vek inych zariadeni, ktoré mozno primerane povazovat
za relevantné pre vySetrovanie nehody,

urychlené zhromazd’ovanie a uchovavanie vSetkych ddkazov na tcely
bezpecnostného vysetrovania namornej nehody alebo mimoriadnej udalosti.
Clanok 14
Spravy z nehody

Po ukonceni bezpecnostného vySetrovania namornej nehody alebo mimoriadne;j
udalosti vykonanom v sulade s touto smernicou sa uverejni sprava predlozend v
sulade s usmerneniami uvedenymi v prilohe 1.
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2. Vysetrovacie organy vynalozia maximalne usilie na zverejnenie spravy verejnosti do
12 mesiacov od datumu nehody. Ak nie je mozné vypracovat’ zavereCni spravu
v tejto lehote, do 12 mesiacov od datumu nehody sa uverejni predbezna sprava.

3. Vysetrovaci organ veduceho vySetrujuceho Clenského Statu zasle kopiu zaverecnej
alebo predbeznej spravy Komisii. Zohl'adni pripadné pripomienky Komisie na
zlepSenie kvality spravy sposobom, ktory najviac napomoze dosiahnutiu ciel'ov tejto

smernice.
Clanok 15
Bezpecnostné odporucania
1. Clenskeé Staty zabezpecia v stlade s pravom Spolocenstva a medzindrodnym pravom,

aby bezpecnostné odporucania vysetrovacich organov ich adresati riadne zohl'adnili a
aby tito adresati v nalezitych pripadoch konali v sulade s nimi.

2. Vysetrovaci organ alebo Komisia predlozia podl'a potreby bezpecnostné odporucania
na zaklade analyzy abstraktnych tdajov.

3. Bezpecnostné odporacanie alebo predbezné odporticanie za ziadnych okolnosti
neprisudzuje vinu alebo zodpovednost’ za nehodu.

Clanok 16

Systém skorého varovania

Ak vySetrovaci orgédn clenského $tatu dospeje v ktorejkol'vek etape vySetrovania namornej
nehody alebo mimoriadnej udalosti k nédzoru, Ze je na trovni SpoloCenstva potrebné prijat’
nalichavé opatrenie na zabranenie rizika novych nehdd, urychlene informuje Komisiu o
potrebe skorého varovania.

Komisia bezodkladne preskima dant zélezitost’ a ak je to potrebné, vyda varovné ozndmenie
na upozornenie zodpovednych organov vo vsSetkych ostatnych clenskych Statoch, lodného
priemyslu a akejkol'vek d’al$ej prislusnej strany.

Clanok 17
Europska databadza pre namorné nehody

1. Udaje o namornych nehoddch a mimoriadnych udalostiach sa uchovavaju a
analyzuju prostrednictvom eurdpskej elektronickej databazy zriadenej Komisiou,
ktora je zndma ako Eurdpska informacnd platforma o namornych nehodach
(EMCIP — Europan Marine Casualty Information Platform).

2. Clenské $taty oznamia Komisii opravnené organy, ktoré budd mat’ pristup k
databaze.
3. Vysetrovacie organy Clenskych statov informuji Komisiu o ndmornych nehodach a

mimoriadnych udalostiach v stlade so Strukturou udajov uvedenou v prilohe II.
Poskytuju Komisii aj idaje vyplyvajice z bezpecnostného vysetrovania namornych
nehdd alebo mimoriadnych udalosti v stilade so schémou databazy EMCIP.
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4. Komisia informuje vySetrovacie organy ¢lenskych Statov o poziadavkach a ¢asovom
horizonte oznamovania a o postupoch podavania spravy.

Clanok 18
Vybor

1. Komisii pomaha Vybor pre bezpecnost’ na mori a zabranenie znec€istovania z lodi
(COSS) ustanoveny clankom 3 nariadenia Eurdopskeho parlamentu a Rady (ES)
&.2099/2002'.

2. Pri odkaze na tento odsek sa uplatiiuja Clanky 5 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES, so
zretel'om na ustanovenia jeho ¢lanku 8.

Lehota uvedend v clanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES je stanovena na
dva mesiace.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Clanok 19

Pravomoci k vykonavaniu zmien a doplneni

Komisia moze aktualizovat’ definicie v tejto smernici a odkazy na pravne akty Spolocenstva
a nastroje IMO v sulade s postupom uvedenym v clanku 18 ods. 2 s cielom zosuladit’ ich
s opatreniami Spolocenstva alebo IMO, ktoré nadobudli u¢innost. Zmeny a doplnenia vSak
nesmu presiahnut’ rozsah posobnosti tejto smernice.

Komisia moze podl'a toho istého postupu menit’ a dopliiat’ aj prilohy.

Cldanok 20
Dalsie opatrenia

Nic¢ v tejto smernici nebrani ¢lenskému Statu prijat’ d’alSie opatrenia v suvislosti s ndmornou
bezpecnostou, ktoré nepatria do oblasti pdsobnosti tejto smernice, ak neporusuju thto
smernicu ani nemaju negativny vplyv na dosiahnutie stiladu s fiou.

Clanok 21
Sankcie

Clenské Staty stanovia pravidla pre sankcie uplathované pri poruSeni vnutroStatnych
predpisov prijatych podla tejto smernice a prijmt vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie
ich vykondvania. Stanovené sankcie musia byt’ a€inné, primerané a odradzujtce.

12 U.v.ESL 324,29.11.2002, s. 1.
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Clanok 22

Zmeny a doplnenia sucasnych aktov

1. Clanok 12 smernice 1999/35/ES sa zruiuje.
2. Clanok 11 smernice 2002/59/ES sa zrusuje.
Clanok 23
Transpozicia
1. Clenské $taty uvedu do wcinnosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia

potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou najneskor do [...]. Komisii
bezodkladne ozndmia znenie tychto ustanoveni a tabulku zhody medzi tymito
ustanoveniami a touto smernicou.

Clenské $taty uvedu priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich Gradnom
uverejneni odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia Clenské Staty.

2. Clenské §taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vniitrodtatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmu v oblasti posobnosti tejto smernice.
Clanok 24

Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobuda ucinnost’ dvadsiatym dnom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Clanok 25
Adresati
Této smernica je uréend ¢lenskym Statom.
V Bruseli [...]
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
[-] [...]
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PRILOHA I
Forma a obsah spravy z bezpecnostného vySetrovania
Uvod
V uvode sa uvadza primarny ciel’ bezpe¢nostného vysSetrovania, ze bezpecnostné odporucanie
v ziadnom pripade nevytvara prezumpciu zodpovednosti alebo viny a ze sprava nie je

zostavena z hl'adiska obsahu a $tylu na ucely pouzitia v sidnom konani.

(Sprava by sa nemala odvolavat na svedecké dokazy, ani by nemala davat do spojitosti
kohokolvek, kto je uvedeny v sprave, s osobou, ktora poskytla dokazy pocas vysetrovania. )

1. Suhrn

V tejto Casti sa uvadzaju zékladné fakty namornej nehody alebo mimoriadnej udalosti, t. j. ¢o,
kedy, kde a ako sa stalo, a uvadza sa, ¢i v jej dosledku nastala akdkol'vek smrt, ujma na
zdravi, skoda na lodi, ndklade, vo vzt'ahu k tretim stranam alebo Zivotnému prostrediu.

2. Faktické informacie

Téato Cast’ obsahuje mnoho samostatnych oddielov s dostatoénym mnozstvom informacii,
ktoré vysetrovaci organ povazuje za faktické a na zaklade ktorych sa kompletne vyplnaju
prislusné polia eurdpskej databazy o namornych nehodach, zdovodnuju sa analyzy a ul'ahcuje
sa pochopenie.

Tieto oddiely obsahujt aspon tieto informaécie:

2.1.  Udaje o lodi

vlajka/register lode,
- identifika¢né oznacenie lode,
- hlavné vlastnosti lode,
- vlastnictvo a vedenie,
— udaje o konstrukeii,
— minimalna posadka z hl'adiska bezpecnosti,
— povoleny naklad.
2.2. Udaje o ceste
— navstivené pristavy,
— typ plavby,
- informacie o naklade,

—  posadka.
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2.3. Informacie o namornej nehode alebo mimoriadnej udalosti

— druh namornej nehody alebo mimoriadnej udalosti,

- datum a cas,

—  poloha a miesto namornej nehody alebo mimoriadnej udalosti,

— vonkaj$ie a vnutorné prostredie,

—  prevadzka lode a usek plavby,

— miesto na palube,

— udaje o l'udskom faktore,

— doésledky (pre l'udi, lod’, ndklad, zivotné prostredie, ing.).
2.4. Ucast pobreznych organov a zachranna akcia

— kto bol zapojeny,

—  pouzité prostriedky,

— rychlost’ reakcie,

—  prijaté opatrenia,

— dosiahnuté vysledky.

Této Cast’ spravy obsahuje okrem uvedenia podrobnych udajov a inych informécii o pozadi
nehody alebo mimoriadnej udalosti aj vysledky akychkol'vek prislusnych skimani alebo
skuSok a akékol'vek bezpecnostné opatrenie, ktoré sa uz pripadne prijalo na zabranenie
budicim namornym nehodam.

3. Opis udalosti

V tejto Casti sa chronologicky opisuje ndmorna nehoda alebo mimoriadna udalost’ ako sled
jednotlivych udalosti pred, pocas a po namornej nehode alebo mimoriadnej udalosti a
zapojenie kazdého aktéra (t. j. osoby, materidlu, prostredia, zariadenia alebo vonkajSicho
Cinitel'a). Obdobie opisované v tejto Casti zavisi od casového ramca tych konkrétnych
udalosti, ktoré priamo prispeli k namornej nehode alebo mimoriadnej udalosti.

4. Analyza

Tato Cast obsahuje mnoho samostatnych oddielov s analyzou kazdej jednotlivej udalosti
nehody a komentarom k vysledkom akychkol'vek prislusnych sktimani alebo skuSok
vykonéavanych pocas vySetrovania a k akémukol'vek bezpecnostnému opatreniu, ktoré uz bolo
pripadne prijaté na zabranenie buducich namornych nehdd.
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Tieto oddiely by mali venovat’ pozornost’ tymto zalezitostiam:
— kontext a prostredie jednotlivych udalosti nehody,

— chybné ¢iny l'udi a zanedbania, udalosti suvisiace s nebezpe¢nymi latkami, vplyv na
zivotné prostredie, zlyhanie zariadenia a vonkajsie vplyvy,

— prispievajuce faktory, ktoré zahfnaju funkcie oséb, prevadzku vykonavanu na lodi,
pobrezné riadenie alebo regulacné vplyvy.

Analyza a pripomienky umoziuju vyvodenie logickych zaverov spravy a stanovenie vSetkych
prispievajucich faktorov vratane rizikovych, v stvislosti s ktorymi sa sucasnd ochrana na
zabranenie udalosti nehody a/alebo na odstranenie alebo zmensenie jej dosledkov urc¢i ako
neprimerana alebo chybajtca.

5. Zavery

Téato Cast’ zjednocuje zistené prispievajuce faktory a chybajicu alebo neprimeranu ochranu
(materialnu, funként, vystrazni alebo procesnu), pre ktoré by sa mali vypracovat
bezpecnostné opatrenia s cielom zabranit’ budicim ndmornym nehodam.

6. Bezpeénostné odporacéania

Téato Cast’ spravy obsahuje v nalezitych pripadoch bezpecnostné odportacania vyvodené z
analyzy a zaverov, tykajuce sa konkrétnych predmetnych oblasti ako pravne predpisy,
konstrukény navrh, postupy, inSpekcie, riadenie, zdravie a bezpecnost’ pri praci, odborna
priprava, praca spojena s opravou, udrzba, pobrezna pomoc a reakcia na mimoriadne situacie.
Bezpecnostné odporucania su urcené pre subjekty, ktoré ich moézu najlahsie vykonat’, ako
napriklad majitelia lodi, manazéri, uznané organizacie, ndmorné¢ organy, prevadzkovatelia
lodnych dopravnych sluzieb, zachranné organy, medzinarodné namorné organizacie a
eurdpske institucie, a ich ciel'om je zabranit’ budicim namornym nehodam.

Tato Cast’ obsahuje aj akékol'vek pripadné predbezné bezpecnostné odporucania, ktoré boli
predlozené pocas vySetrovania bezpecnosti.

7. Dodatky

K sprave sa podl'a potreby pripoja v papierovej, respektivne elektronickej forme informéacie
podl'a nasledujuceho zoznamu, ktory nie je vyCerpavajuci:

— fotografie, filmy, zvukové zaznamy, mapy a grafy, vykresy,
— prislusné normy,

- pouzité technické terminy a skratky,

— osobitné bezpecnostné Studie,

- rdzne informécie.
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PRILOHA 11

OZNAMOVANE UDAJE O NAMORNYCH NEHODACH ALEBO
MIMORIADNYCH UDALOSTIACH

(Sucast’ Europskej informacnej platformy o namornych nehodéch)
Zodpovedny Clensky Stat / kontaktna osoba
Vysetrovatel’ ¢lenského Statu
Uloha ¢lenského $tatu
Dotknuty pobrezny Stat
Pocet Statov s vyznamnym zdujmom
Staty s vyznamnym zaujmom
Oznamujtci subjekt
Cas oznamenia
Détum ozndmenia
Nézov lode
Cislo IMO / rozli$ovaci signal
Vlajka lode
Druh ndmornej nehody alebo mimoriadnej udalosti
Typ lode
Datum namornej nehody alebo mimoriadnej udalosti
Cas namornej nehody alebo mimoriadnej udalosti
Poloha — zemepisna Sirka
Poloha — zemepisna dizka
Miesto namornej nehody alebo mimoriadnej udalosti
Pristav vyplavania
Pristav ur¢enia
Systém rozdelenia premavky

Usek plavby
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24. Prevadzka lode

|l\)
hd

Miesto na palube

|l\)

Straty na zivotoch:

e Posadka

e Pasazieri

e Ostatni

27. Zavazna ujma na zdravi:
e Posadka

e Pasazieri

e Ostatni

28. Znecistenie

N
o

Skody na lodi

|UJ

Skody na naklade

31. Iné skody

98]
[\

Stru¢ny opis ndmornej nehody alebo mimoriadnej udalosti

Poznamka:  podciarknuté ¢isla znamenaju, ze idaje by sa mali poskytnut’ za kazdu lod’, ak
sa namorna nehoda alebo mimoriadna udalost’ dotyka viac ako jednej lode.
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

1. NAZOV NAVRHU:
Navrh smernice Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa ustanovuji zékladné
zésady upravujlice vysetrovanie nehdd v sektore ndmornej dopravy a ktorou sa
menia a doplnaju smernice 1999/35/ES a 2002/59/ES
2. RAMEC ABM/ABB (RIADENIE/VYPRACOVANIE ROZPOCTU PODEA CINNOSTI)
Prislu$né oblasti politiky: Energetika a doprava
Cinnosti: Namorna a rie¢na doprava, intermodalita
3. ROZPOCTOVE POLOZKY
3.1. Rozpoctové polozky (prevadzkové polozky a suvisiace polozky technickej a
administrativnej pomoci (ex — polozky B..A)) vratane ich nazvov:
bezpredmetné
3.2. Trvanie ¢innosti a finan¢nych dosledkov: bezpredmetné
3.3. Rozpocétové charakteristiky (v pripade potreby pridajte riadky): bezpredmetné
, Vydavkova
. , Prispevky od .
Rozpoctova , . Prispevok - kapitola vo
polozka Druh vydavkov Nové EZVO kandlda't’skych financnom
krajin o
vyhlade
Povinné/ Dif."/ ‘ ; ; N
Nepovinné Nedif2 ANO/NIE ANO/NIE ANO/NIE ¢.
Povinn¢/ 1| DIt/ | ino/NIE | ANO/NIE ANO/NIE &
Nepovinné Nedif.

Diferencované rozpoctové prostriedky.
Nediferencované rozpoctové prostriedky (dalej len ,,NRP”).
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ZHRNUTIE ZDROJOV

4.1. Financ¢né zdroje
4.1.1.  Zhrnutie viazanych rozpoctovych prostriedkov (VRP) a platobnych rozpoctovych
prostriedkov (PRP)
milionov eur (zaokrithlené na 3 desatinné miesta)
Oddiel Rok | n+1 | n+2 | n+3 | n+4 | n+5 Spolu
Druh vydavkov ¢. n a
nasl.
Prevadzkové vydavky’
Viazané rozpoctove 81 a 0 0 0 0 0 0 0
prostriedky (VRP) )
Platobné rozpoctové b 0 0 0 0 0 0 0
prostriedky (PRP)
Administrativne vydavKky zahrnuté v referen¢nej sume*
Technické a 0 0 0 0 0 0 0
administrativna ~ pomoc 8.2.4 c
(NRP)
CELKOVA REFERENCNA SUMA
Viazalfé rozpoctové ate | 0 0 0 0 0 0 0
prostriedky
Platob.né rozpoctové bte | 0 0 0 0 0 0 0
prostriedky
Administrativne vydavky nezahrnuté v referen¢nej sume’
Ludske zdroje a sivisiace | g5 5|4 | 0,054 | 0,054 | 0,054 | 0,054 | 0,054 | 0,054 | 0,324
vydavky (NRP) - ’ ’ ’ ) > ) )
Administrativne naklady
okrem [ludskych zdrojov
a stvisiacich nakladov 8.2.6 e 0 0 0 0 0 0 0

nezahrnuté v referencnej
sume (NRP)

Vydavky, ktoré nespadaji pod kapitolu xx 01 prislusnej hlavy xx.

Vydavky v ramci ¢lanku xx 01 04 hlavy xx.
Vydavky v ramci kapitoly xx 0lokrem ¢lankov xx 01 04 alebo xx 01 05.
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Celkové orienta¢né niklady na intervenciu

VRP SPOLU vratane atc
nakladov na DPudské +d+ | 0,054 | 0,054 | 0,054 | 0,054 | 0,054 | 0,054 | 0,324
zdroje e
PRP SPOLU vratane b+c
nakladov na DPudské +d+ | 0,054 | 0,054 | 0,054 | 0,054 | 0,054 | 0,054 | 0,324
zdroje e

Podrobnosti o spolufinancovani
Legislativny navrh nezahfnia spolufinancovanie zo strany ¢lenskych Statov.

milionov eur (zaokrithlené na 3 desatinné miesta)

Organ podielajuci sa na Rok n+5
spolufinancovani n n+l Jn+2 |n+3 |n+4 Ja Spolu
nasl.
£ 10 0 0 0 0 0 0
VRP SPOLU vratane | atc | 0 0 0 0 0 0 0
spolufinancovania +d+
et+f

4.1.2.  Zlucitelnost s financnym planovanim
Navrh je zlucitel'ny s platnym finanénym planovanim

00 Navrh si vyziada zmenu v planovani prislusnej vydavkovej kapitoly
vo finanénom vyhl'ade

OO0 Navrh si méze vyziadat' uplatnenie ustanoveni medziinstitucionalnej
dohody?® (t. j. flexibilny nastroj alebo reviziu finanéného vyhladu)

Pozri body 19 a 24 medziinstitucionalnej dohody.
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4.1.3.  Financné dosledky na prijmy
Névrh nema ziadne finan¢né dosledky na prijmy

O  Navrh ma finanéné dosledky na prijmy, a to s nasledujucim ucinkom:

NB: Vietky podrobnosti a pripomienky tykajuce sa sposobu vypoctu vplyvu
na prijmy je treba uviest’ v samostatnej prilohe.

milionov eur (zaokrihlené na jedno desatinné miesto)

Pred Situ4cia po ¢innosti
¢innost'ou
oo Prijmy RokntT | [Rokm] | 1] | [+2] | [n+3 | (] | [ots]'
polozka
a) Prijmy v absolitnom 0 0 0 0 0 0
vyjadrent
b) Zmena v prijmoch A 0 0 0 0 0 0

4.2. Ludské zdroje na plny uvizok (FTE) (vratane tradnikov, docasnych
zamestnancov a externych pracovnikov) — podrobnosti pozri v bode 8.2.1

(Riadenie existujucimi pracovnikmi).

Roc¢né poziadavky
Rok n n+tl |n+2 |n+3 |n+4 n+5 a nasl.
(2007%)
Celkpvy pocet l'udskych 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5
zdrojov
5. CHARAKTERISTIKY A CIELE

5.1. Potreby, ktoré sa musia splnit’ kratkodobo alebo dlhodobo

Legislativny navrh sa zameriava na prijatie smernice, ktord zavadza hlavné
zasady, ktoré budi musiet dodrziavat clenské S$taty pri technickych
vySetrovaniach udalosti v ndmornej doprave.

Planované akcie budu realizované organmi c¢lenskych Statov, hlavne utvarmi,
ktoré su poverené namornymi zalezitostami a technickymi vySetrovaniami
namornych udalosti.

V pripade potreby pridajte riadky, napr. ak trvanie ¢innosti presiahne 6 rokov.
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5.2.

5.3.

5.4.

Pridana hodnota zapojenia Spolocenstva a spojitost’ navrhu s inymi
finanénymi nastrojmi a moZné synergia

Navrhnuté opatrenie umozni najmé vo vhodnej chvili identifikovat’ skusenosti,
ktor¢ moézu byt predmetom opatreni na tUrovni Spolocenstva, aby sa
v buducnosti predchadzalo nehoddm rovnakého typu a aby sa znizili ¢i vylacili
rizikd spojené s namornou dopravou, ktorym su vystavené osoby, majetok
a zivotné prostredie ¢lenskych Statov.

Prinos sa prejavi v zlepSeni v§eobecnej urovne namornej bezpecnosti. Neexistuje
mozny dopad na akékol'vek financné néstroje.

Ciele, ocakavané vysledky a suvisiace ukazovatele navrhu v Kkontexte
ramca ABM

Hlavnym cielom navrhu Komisie je zlepSit ndmorni bezpecnost’ urcenim
jasnych usmerneni na urovni Spolocenstva tykajucich sa vykondvania
technickych vysetrovani namornych udalosti. Tazkosti, ktoré vznikli v priebehu
vedenia vySetrovani potopenia tankerov Erika a Prestige, ukazali nevyhnutnost’
doplnkovej akcie Spolocenstva v tejto oblasti.

Pri dodrziavani pravidiel medzinarodného morského prava a prav a povinnosti
¢lenskych Statov obsahuje navrh smernice absolutne nevyhnutné opatrenia, aby
sa na urovni Eurépskej unie zabezpecilo starostlivé vedenie technickych
vySetrovani namornych udalosti, ktoré¢ mali, alebo hrozilo, ze budi mat, za
nasledok zavazné Skody na osobach, majetku alebo Zivotnom prostredi
¢lenskych Statov.

Vyuzitie legislativy Spolocenstva predstavuje zaruku ucinného uplatiiovania
zasad dohodnutych na medzindrodnej urovni na urovni Spolocenstva a podpori

tak Clenské Staty a to bud’ v postaveni vlajkového Statu alebo ako zucastnené
Staty v ¢innostiach tykajucich sa vySetrovani vaznych namornych nehdd.

Sposob implementacie (orientacne)
Uved'te vybrany sposob® implementacie innosti.
'] Centralizované hospodarenie

priamo na urovni Komisie

(] nepriamo delegovanim na:

[J vykonné agentury

V pripade, ze uvediete viac spdsobov, uved’te d’alSie podrobnosti v Casti ,,Prislusné poznamky*
tohto bodu.
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6.1.

6.1.1.

(] subjekty zriadené SpoloCenstvami ako wuvadza clanok 185
rozpoctovych pravidiel

[J  vnutroStditne  verejné  subjekty/subjekty,  ktoré  poskytuju
verejnoprospesné sluzby

(] ZdielPané alebo decentralizované hospodarenie
[J  zanucasti ¢lenskych Statov
(] zanucasti tretich krajin

"1 Spolo¢né hospodarenie s medziniarodnymi organizaciami (bliZSie
uved’te)

Prislusné pozndmky: bezpredmetné

MONITOROVANIE A HODNOTENIE

Navrh smernice obsahuje ustanovenie vyzadujuce od clenskych Statov, aby
oznamili narodné vykonavacie opatrenia (NVO), ktoré treba prijat, aby sa
transponovali smernice do vnutrostatneho prava.

Neoznamenie tychto NVO (ako aj ¢iastkové oznamenie) bude mat’ automaticky
za nasledok iniciovanie priestupkového konania v sulade s c¢lankom 226
Zmluvy.

Europska namorna bezpecnostna agentira bude sledovat’ ¢innost’ vySetrovania
a ¢innost’ namornych uradov ¢lenskych Statov.

Hodnotenie
Hodnotenie ex-ante

Komisia prikrocila v mdji 2004 apotom vo februari 2005 k dvojitej sérii
konzultacnych stretnuti so zastupcami Clenskych Statov a ndmorného priemyslu
na zaklade pracovnych dokumentov svojich tutvarov, obsahujucich podrobny
zoznam otazok o pristupe, ktory treba dodrziavat’, a o ustanoveniach, ktor¢ treba
stanovit, z hladiska postupu pri vySetrovaniach nehod na mori. Komisia
poziadala konzultovanych ucastnikov, aby jej dorucili svoje podrobné pisomné
pripomienky.

Komisia navySe za pomoci Europskej namornej bezpecnostnej agentury
zozbierala nevyhnutné informdcie s cielom zhodnotit' dosah navrhu. Zasady,
ktoré boli podnetom na navrh Komisie, sa postdili na odbornom seminari
zorganizovanom agentirou vo februari 2005 spolu s odbornikmi zIMO
a namornymi orgdnmi i vySetrovacimi inStitiiciami ¢lenskych Statov.
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6.1.2.

6.1.3.

Pri priprave navrhu smernice Komisii radila skupina nezavislych odbornikov
poverena poskytnutim rad Komisii o stratégii v oblasti nehod v odvetvi dopravy.

Vysledok konzultéacii a vykonanych dopadovych stadii potvrdil, Ze:
¢ najvhodnejSou moZnostou pri zacati rieSenia problematiky technickych
vysetrovani namornych udalosti v ramci politiky namornej bezpec¢nosti je

uplatnenie legislativy Spoloc¢enstva,

e zvoleny nastroj (pozri smernicu, ktorou sa zavadzaju hlavné zasady, ktoré
budi musiet dodrziavat' c¢lenské Staty pri technickych vySetrovaniach
namornej udalosti) by sa mal vramci moznosti zakladat na zéasadach
a odporucaniach koédexu IMO. Navrhované opatrenie by vSak malo vyustit’
aspoii do podobného vyuzitia sktsenosti, aké zarucuji uplatiované
ustanovenia v leteckom odvetvi,

e Cinnost SpoloCenstva vtejto oblasti je naliechava, pretoze technické
vySetrovania majui svoj povod v politike zameranej na predchadzanie novym
namornym katastrofam v Eurdpskej unii.

Opatrenia prijaté po ciastocnom hodnoteni/hodnoteni ex-post (poucenia ziskané
z podobnych skiisenosti v minulosti)

Bezpredmetné
Podmienky a pravidelnost buducich hodnoteni

Bezpredmetné

OPATRENIA PROTI PODVODOM

Bezpredmetné
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8. PODROBNOSTI O ZDROJOCH

8.1. Ciele navrhu z hPadiska ich finanénych nakladov: bezpredmetné
Viazané rozpoctové prostriedky v milionoch eur (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)

(Je potrebné uviest’ nazvy Druh Priemerné Rok n Rok n+1 Rok n+2 Rok n+3 Rok n+4 Rok n+5 a nasl. SPOLU
cielov, ¢innosti a vystupov) vystupu naklady

OPERATIVNY CIEL¢. 1°

Cinnost’ 1

- Vystup 1

- Vystup 2

Cinnost’ 2

- Vystup 1

Medzisucet Ciel 1

OPERATIVNY CIEL ¢&. 2

Cinnost’ 1

- Vystup 1

Medzisucet Ciel’ 2

’ Ako je uvedené v oddieli 5.3.

SK

36

SK



OPERATIVNY CIEL &. n

Medzisucet Ciel’ n

CELKOVE NAKLADY

SK
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8.2.

Administrativne vydavky

namornej

8.2.1.  Pocet a druh ludskych zdrojov
Druhy . ey e e e s e C o,
f Zamestnanci, ktori maji riadit’ ¢innost’ za pouZitia existujicich a/alebo
pracovnych s . « , . . PR
miest dodato¢nych zdrojov (po€et pracovnych miest/plné pracovné uvizky)
Rok n Rok n+1 Rok n+2 Rok n+3 Rok n+4 Rok n+5
Uradnici alebo | A*/AD 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
docasni
zamestnanci'® | B*, 0 0 0 0 0 0
(06 01 01) C*/AST
Zamestnanci  financovani'' | 0 0 0 0 0 0
podla ¢lanku XX 01 02
Ini zamestnanci'? financovani | 0 0 0 0 0 0
podla ¢lanku XX 01 04/05
0,50 0,5 0,5 0,5 0,5
SPOLU 0,5
8.2.2.  Opis uloh suvisiacich s ¢innostou
Smernica, ktorou sa zavadzaji hlavné zasady, ktorymi sa riadia technické vySetrovania
nehod vnamornej doprave rozSiruje pravomoc Spolocenstva v oblasti
bezpecnosti. Posilnenie 'udskych zdrojov — odhadnuté na ’2 uradnika A — je nevyhnutné,
aby sa zabezpecilo spravne monitorovanie implantacie smernice.
8.2.3.  Zdroje ludskych zdrojov (Statutarne)
0  Pracovné miesta pridelené v sucasnosti na riadenie programu, ktoré sa maju nahradit’
alebo predlzit’
00 Pracovné miesta predbezne pridelené v ramci vykonavania RPS/PNR (ro¢nej
politickej stratégie/predbezného navrhu rozpoctu) na rok n
00  Pracovné miesta, ktoré sa maju pozadovat’ v d’alSom procese RPS/PNR
Pracovné miesta, ktoré sa maju opdtovne pridelit’ za pouzitia existujucich zdrojov v
ramci riadenia utvaru (vnitorna reorganizacia)
0 Pracovné miesta pozadované na rok n, avSak neplanované v ramci vykonavania

RPS/PNR daného roku
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Tieto naklady NIE st zahrnuté v referencnej sume.
Tieto ndklady NIE st zahrnuté v referencnej sume.
Tieto naklady s zahrnuté v referen¢nej sume.
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8.2.4.
administrativne riadenie)

Iné administrativne vydavky zahrnuté v referencnej sume (XX 01 04/05 — Vydavky na

milionov eur (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Rozpoctova polozka(¢islo a nazov) Rok n l;ilf 13212( Ef;( l;o_}: RorlfaEISa SPOLU
1. Technicka a administrativha pomoc

(vratane  suvisiacich  personilnych 0
nakladov)

Vykonné agentiry'? 0

Ina technickd a administrativna pomoc 0

- intra muros 0

- extra muros 0

Ina technickd a administrativna pomoc 0

spolu

8.2.5.  Financné naklady na ludske zdroje a suvisiace naklady nezahrnuté v referencnej sume
milionov eur (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Druh T'udskych zdrojov Rok n Rokn+l | Rokn+2 | Roknt3 | Rokn+4 R;Ealgs

Uradnici a do¢asni zamestnanci (06 01 01) 0,054 0,054 0,054 0,054 0,054 0,324

Zamestnanci financovani podl'a ¢lanku

XX 01 02 (pomocni zamestnanci, VNE

(vyslani narodni experti), zmluvni 0 0 0 0 0 0

zamestnanci atd’.) (konkrétna rozpoctova

polozka)

Naklady na Pudské zdroje a stivisiace

naklady spolu (nezahrnuté v referencnej 0,054 0,054 0,054 0,054 0,054 0,324

sume)

Vypocet — Uradnici a docasni zamestnanci

(108 000 eur * 0,5 = 54 000 eur)

Vypocet — Zamestnanci financovani podla ¢lanku XX 01 02

Bezpredmetné

13

3

9

Je treba uviest’ odkaz na konkrétny legislativny finanény vykaz tykajtci sa prislusnych vykonnych agentur.
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8.2.6.  Iné administrativne vydavky nezahrnuté v referencnej sume

milionov eur (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Rok
Rok Rok Rok Rok
Rok n ot 0t 03 o4 nt5a | SPOLU
nasl
XX 01021101 —Misie 0 0 0 0 0 0 0*
XX 0102 11 02 — Stretnutia a konferencie 0 0 0 0 0 0 0
XX 0102 11 03 — V§bory' 0 0 0 0 0 0 0
XX 0102 11 04 — Stadie a konzultacie 0 0 0 0 0 0 0
XX 0102 11 05 — Informaéné systémy 0 0 0 0 0 0 0
2. Iné vydavky na riadenie spolu
(XX 010211) 0 0 0 0 0 0 0
3. Iné vydavky administrativnej povahy
(upresnite vloZenim odkazu na rozpoctovi 0 0 0 0 0 0 0
polozku)
Administrativne niklady spolu, okrem
Pudskych zdrojov a suvisiacich
nakladov (nezahrnutych v referenénej 0 0 0 0 0 0 0
sume)
* bez vplyvu na si¢asny rozpocet na misie

Vypoclet — Iné administrativne vydavky nezahrnuté v referencénej sume

Bezpredmetné

14 Uvedte druh vyboru a skupinu, ku ktorej patri.
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